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§ 14. Da se viada s § 14, zakrivila je nemska | posredilo dognati zakon, ki njim je po nji-

Rekli smo v «Slov. Gospodarjus ufe ne-
kolikekrati, da se v Avstriji sedaj vlada s
§ 14. Kakfen je ta paragral, da ima toliko
mot? To-le hotemo svojim bralcem kratko
razlogiti.

Notranja uravnava nase driave, oziroma
vsake polovice je doloZena po zakonih, tako-
zvanih drzavnih zakonih. Najimenitnidi izmed
njih imenujejo se drzavni osnovni zakoni, in
totka takega zakona, nanaSajoiega se na
dr#zavno zaslopstvo v tostranski poloviei, ka-
tero se izvriuje po drzavnih poslancih, je
siloviti § 14. Kaj pa pravi? «Ce je nujno
treba, da vlada odredi tedaj, kadar drzavni
poslanci niso zbrani, kaj tacega, kar bi sicer
mogla odrediti le po privoljenju drzavnega
zbora, smejo se izdajati ukazi kratkim potom
eeaarskzh naredah I.oda vne mmisbarstm 1e

galniea, in ne sme se odﬂollﬁ nuben drﬂmi

imetek; tudi imajo take na le zagasno
ve]:,a‘m imajo biti razlogno izdane kot zasilne,
podpisane od vsega ministerstva in se pri
prvem zborovanju parlamenta v #tirih tednih
predloZiti obema zbornicama v odobrenje;
veljajo pa le tako dolgo, dokler jih zbornici
nista ali sprejeli ali zavrgli.»

Potemtakem je v § 14. mnogo moéi, ali
trajno se z njim vladati vendar ne da. Vidimo
pa tudi, kolika oblast je dana drZavnim po-
slancem in kako visoka je =zares najvisja
sluzba in éast, ki 1{) ima Oddﬂlﬂ.tl ljudstvo.
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obstrukeija, ki ni dopuséala parlamentarnega
delovanja. Zivo so nam Se v spominu razne
najvedje surovosti, katere je uprizariala, odkar
in ker je ono nemstvo, ki {e brez vere, ki
hoce ljudstvo popolnoma odreti, Slovane iz-
trebiti in Avstrijo spraviti pod prusko krono,
v drzavni zbornici prislo v manjsino.
Viadanje po § 14. nam Slovanom, mislimo,
ne bode ravno na skodo, gotovo pa tudi ne
na posebno korist. Na Skodo ne, ker si vlada
ne bode lahko upala kaj izdati, &esar bi
drzavnozborska velina ne odobrila, na po-
sebno korist pa tudi ne, ker nam od ecelo-
kupnega ministersiva ni nié pri¢akovati. Saj
vemo, kako je. Mi Slovani se 8¢ bodemo
imeli dolgo bojevati, da se nam bode jelo
praviéno meriti. V edino korist nam je via-
danje s § 14, v tem ozirn, da vladni stroj
ne zastane in se place pos.lancev vkljub temu
anijo, in da prenehale % zbarnici
sludne nemeke ‘surovosti, po kojili se

1a lludslm pohujsevalo, sarovilo in begala,

in katerih se nam je Ze zgabilo do golfanca.
« = . Nemskim #ll;eralcem. prusakom in soci-
jalistom, torej obstrukeijonistom vladanje s
§ 14. ni po volji, seveda ne, ker se vlada
brez njih, in ker sedaj ne morejo drzave tako
uspesno razjedati, kakor v zbornici. Jezi pa
je gotovo tudi, da so ravno njih predniki,
stari nem3ki liberalei, bili tisti, ki so pred
tridesetimi leti zakon s § 14. skovali in zanj
glasovali, &e§ da bodo v najhujsi sili s § 14.
pestili Slovane. Svedanosti in razsvetljave
po vseh vedjih nem#skih krajih javljale so
pl],ano vasehe, da se je nemskim liberalcem

Llstek

Maron, mladi spoznovalec z
Libanona.

(Povest. — Prevel A, J.)
(Dalje.)

Ko stopijo nafi #tirje beguni na ulico,
je bilo vse tiho in mirno; le od dale¢ se je
videl plamen gore&ih his. Ali stopa pred
svojimi varovanci in jih pelje proti vzhodnim
vratom sidonskega mesta. Naenkrat zadene
z nogo ob nekaj na cesti. Skloni se in pod
seboj vidi truplo umorjenega kristjana. Ali
opomni na to svoje varovance, da bi se ne
spodtaknili, in hode be2ati naprej. A Maron
je Ze kledal pri mrlitu in mu poljuboval
mrzlo roko. Tudi udova je postala. Hotela
je vedeti, &e je Se pred njo lefeéi moZ pri
Zivljenju. Maron ji to zanika, ker vidi, da
mu je odsekana glava. Ali prosi zdaj svoje
varovance, naj se ved ne zadr#ujejo pri
mrli¢ih, ker bi jih to lahko izdalo. Maron pa
odlo¢no odgovori:

«Ljubi prijatelj, hvalezen sem ti, da ho-
pes refiti mojo mater in sestro. Pa ée bi
¢adel kakega ranjenega kristjana, ki je Se
nri Zivljenju, bi ga ne mogel pustiti brez

pomoti. Vas bl pus’u]1 da betite, jaz pa bi
svojega brata ponesel v pnaso hiso. Tam bi
skrbel zanj, dokler Bog ne odloéi moje in
njegove usode.»

«Maron ima prav,» reCe Judita. «Tudi
midve bi Marona ne zapustili temve& se
vrnili 2 njim. Kajti kar storimo svojemu
bratu, to storimo Bogu samemi.»

Ali ob&éuduje kricansko ljubezen do bliz-
njega, vendar prav sréno Zeli, da bi nobe-
nega kristjana ve¢ ne sredali. Dospeli so
zda] po ozki ulici do glavne ceste, ki pelje
do mestnih vral. Predno na to cesto stopijo,
pogleda Ali, ée ni kje kak Turek ali Arabec.
Pa vse je bilo tiho. Zato reée Maronu:

<Potegni svoj med in idi s svojo sestro,
jaz pa bodem peljal tvojo mater. Ce pa sre-
¢amo kakega sovraZnika, tedaj bodeva vihtela
svoje noZe in glasno klicala: Bog je Bog in
Mohamed je njegov prerok! To bode varalo
sovraZnike in nas resilo.»

<Tega ne morem klicati> pravi Maron,
«tudi navidezno ne, ker bi zatajil svojo vero.
Meé¢ bodem zZe vihtel in nekaj klical, da
varam sovraZnike.»

Ali sicer s tem ni bil zadovolien, a
vendar je moléal in naglo korakal z udovo
po cesli. Videli so pred seboj #e mestna
vrata in nikogar ni bilo ob cesti. Aliju je
odleglo, ker je,mislil, da so Ze reseni. Pa

hovem tedanjem prepridanju jaméil pogin
avsirijskih Slovanov! Pestili so nas z dru-
gimi paragrafi neclovetko, ali da bodo oni v
skripce § 14. prisli prvi, to se njim, ki so si
domisljali, da so nepremagljivi, niti sanjalo
ni. Ali kaj rad se uresniéi pregovor: <Kdor
drugemu jamo koplie, sam vanjo pade.»

§ 14. delnje, ali bolje bi bilo, ko bi e
todi na dalje spal tam, kjer je dremal celih
30 let. Namesto § 14. bi se naj viada raje
trdno oklenila postene drZavnozborske ve éine,
ki ima bolj% del ljudstva za seboj, in s to-le
uzugala besno obstrukeijo. Prepriéani smo, da
bi se z nami Slovani postopalo celo drugade,
ako bi poskusili tudi najmirnejSo in najspodob-
nejio obstrakeijo ; naslo bi se takoj sto sredstev,
da bi nas upognili. Kar pa velja za jednega,
naj velja tudi za drugega. Tega nadela se
ima drzati vsaka dr#Zava, ée se note odpo-

vedati svojemu obstanku.

Shod polititnega drustva ,Sloge"
pri sv. Tomazu pri Ormozu.

Velike mnozice ljudstva so napolnile
dne 17. ¢ m. ob treh popoldne prostorni vrt
Skrledeve gostilne. Topidi so pokali, raz
strehe so plapolale slovenske f.mboinice in
cesarske zastave, napela tiSina in pozornost
je zavladala, ko je stopil na govornifki oder
sivolasi narodni prvoboritelj dr. Ger3ak, ter
kot predsednik <Sloge» pozdravi prisotna
poslanca g. Zickarja, zastopnika V. kurije in
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ko #e napravijo nekaj korakov, se nenadoma
prikaze pri vratih sedem moskih postav. Ali
se sirese na vsem Zivotu in obstoji. Maron
pa mu poSepeta:

«Naprej, zdaj se ne smemo veé vrniti,
ker so nas videli in bi nas gotovo preganjali.
Srénost, Ali! Kli¢gi kar hoded in hodi za
menoj!> S tem stopa Maron s svojo sestro
sréno proti vratom, vihti svoj meé in kli¢e
na ves glas: «Zmaga! Zmaga! Bogal plen!
Bogat plen! Veselje! Veselje!» Ali se osréi
in zaéne na vso moé kridati: <Bog je Bog,
in Mohamed je njegov prerok!s Tako pridejo
do vrat in spoznajo, da so pri vratih turtki
redarji strazili izhod. Redarji se cudijo, ko
vidijo Marona in Alija z dvema Zenskama
se blifati vratom. Zato jih zadrgijo in vpra-
gajo Alija:

«Kdo ste? Od kod pridete?> Ali ne vé
odgovora. Maron pa zaéne zopel kridati in
vihteti svoj noZ: <Zmaga! Zmaga! Mi smo
otroci svetnikov in Castilei pravega preroka
bozjega. Glejte, kako bogat plen smo naredili!»
Pri teh besedah vrie nekaj srebrnikov med
redarje, ki jih hlastno poberejo.

<Kaj takamo tukaj zastonj na kristjane !»
rece zdaj eden izmed redarjev.

«Seveda,> odgovori Maron porogljivo.

«Tukaj lehko dolgo éakate na kristjane, ker .

so skoraj vsi pobegnili v hiso iranwskaga
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g. dr. Rosino, deZelnega poslanca. Presvitlemu
cesarju se je zaklicalo trikral gromoviti Zivio
in zadelo se je porodilo poslanca Zikarja.

S pravo poboZno pozornostjo poslusalo
je ljudstvo svojega zastopnika. Narisal je v
lahko umljivih besedah sestavo drgavnozborske
veline in opozicije. Povdarjal je tezko sta-
lis%e dobromisletih poslancey, in kar ¢udili
so se poslusalei, kako pobalinsko so nem3ki
kritaci ovirali vsako delo v prid ljudstva,
ker se je z jezikovnimi na.re&ami podelilo
¢efkemnu narodu nekoliko pravice, v resnici
pa, ker so izprevideli, da pri novi veéini, ki
je bila Slovanom pravitna, ne bode moZno
kakor preje teptati tladenih nenemskih na-
rodov. — Grof Badeni je bil Slovanom naj-
bolj naklonjeni ministerski predsednik, a v
najvedji sili pokazal se je nezmoZnega tezke
naloge. Ob burnih izbruhih zdivianih Nemcey
sledil mu je politiéni ecincar baron Gaud,
birokral. Priglo je Thunovo ministerstvo s
Cehom dr. Kaizlom, ki hode biti praviéno
vsem. Vkljub vsem obljubam in koncesijam
pa razsaja dalije nemska oholost, ovirajoda
poslance, tako da v svoji skupnosti ne mo-
rejo dosedi ni¢esar, Kar so slovenski poslanci
dosegli, zgodilo se je po interpelacijah in
tihih potih, kjer je tudi porodevalec storil
marsikaj za svoje volilce.

Tako in podobno je porodal g Zickar,
kar je postalo hkrati ozradje nekako soparno,
kakor de se pripravlja k burji. Jezno so sti-
kali glave in podepetavali poslusalei, kajti
pripeljala se je iz Piuja neka sodrga soci-
jalnih demokratov in barabunskih turnarjev,
kateri so s svojim nespodobnim obnasanjem
ljudstvo tako razburili, da bi jih bilo posteno
naklestilo, ako bi se koneéno vendar ne od-
logili zapustiti vrt in se naloZiti na svoj
tovorni voz.

Govoril je potem deZelni poslanec dr.
Rosina, ki je ob vidnem navdusenju in pri-
trjevanju porocal, kako tezko in vendar ju-
nadko so se borili slovenski dezelni poslanci
za pravice slovenskega jezika in dosegli vsaj
nekaj uspehov, kako vstrajno so delovali v
odsekih. Omenjal je raznih lumparij in zvija®
nemskih poslancev in pokazal kako brez-
sréna je ta svojat, ker je povsod, e v go-
spodarskem oziru, nasprotovala Slovencem.

V prav krasnih besedah je oznadil pru-
safke namene patrijotiskega bauernvereina,
ki Zeli kron za latne «<#ribarje,» tako da je
moral biti vsakdo prepri¢an o plitvosli or-
modkih posilinemcev, ki bi Zeleli posteno
slovensko ljudstvo spravili raji danes kakor
jutri pod prajzovsko haubo.

Volilei so izrekli svojima vrlima zastop-
nikoma zaupanje in zahvalo, a marsikdo si

je mislil: ko bi se pa¢ nadi gospodje poslanci
prikazovali Se pogosteje pred svojim ljudstvom,
recimo pri Veliki nedelji, kier neméurstvo
tako lepo v klasje gre.

Sprejelo se je ved prav umestnih reso-
lucij: za ustanovitev slovenskega vseuéilidéa
v Ljobljani, za slovensko nadsodis®e v Ljub-
ljani, za slovenske napise pri uradih, pri
sodniji, davkariji, 2eleznici in drugod, za na-
stavljanje uradnikov zmozZnih slovenséine,

Potem ko je pravnik Kukovec govoril
8e za slovensko uradovanje obéinskih uradov
in je zbrano ljudstvo enoglasno zahtevale od
obéin sklep, da zanaprej uradujejo samo slo-
venski, nastopil je striénik Stanko Vrazov iz
Cerovea in kot slovenski kmet govoril nav-
duseno za geslo: «vse za vero, vse za slo-
vensko domovino in vse za cesarja.»

Gospod dekan Caf je opisal zasluge pred-
sednika «Sloge,» g dr. GerSaka, ki je v na-
rodnem oziru najveé storil za ormoski okraj
ter Zelel mnogo srefe «<Slogi> pri njenem
delovanju in se zahvalil priredilcem shoda,
vrlemu ljudstvu pa za vzgledno lepo obna3anje,

Ker je bilo Ze pozno in so se zbrani
volilei Ze navolili stati, zakljugil je predsednik
dr. Gersak zborovanje s trikratnim Zivio sv.
otetu Leonu XIII.

Prepri¢ani smo, da je dosegel ta shod
v obilni meri svoj namen, dobro veme, da
sta si vrla gospoda poslanca, kojih porote-
vanje smo navedli le pomanikljivo, pridobila
ta dan neomejeno zaupanje in hvaleznost
svojih volileev, a Se boljse vemo, da je 3e
mnogo, mnogo gnjilega v ormoskem okraju
in da bo treba vrli <Slogi» napeti z zdru-
Zenimi modmi vse sile, recimo o bliZajodih
sé ormoskih volitvah, ¢e hoZemo priéako-
vali lep8e bodoénosti tukajdnjim Slovencem.

Politi¢ni ogled.
Avstrijske dezele.

Dunaj Razgovori mintsterskega pred-
sednika grofa Thuna z liberalci in veleposest-
niki so se razbili, ker Se jezikovne naredbe
zmeraj niso odstranjene. Grol Thun se je
posvetoval tudi s katoliskimi Nemei. Natanéna
vsebina pogajanj je za javnost tajna.

Cedko. lzvrsevalni odbor mlado-cedke
siranke je sklenil, da izro&i vladi spomenico,
v kateri bo 8e enkrat oznagil svoje staliice
glede resitve narodnega vprasanja. Odloéno
se upirajo temu, da bi se jim kratila katera-
koli dosedanjih pravic.

konznla. V zapusdenih krstanskih hisah je
Se mnogo plena.s

«Pojdimo {udi mi, da dobimo nekaj
za nas,» pravijo redarji in odidejo. Le dva
Se ostaneta pri vratih.

Eden izmed teh nezaupno pogleduje
Marona in reée svojemu tovarisu:

«Cie se ne molim, sem tega fanta danes
zjutraj videl pri severnih vratih pri morjenju
kristjanov. Hotel je braniti te pse. Jaz grem
stavil, da je kristjan.»

Nato prime redar Marona za roko rekoé:

«Cuj, govori enkral za menoj besede:
Bog je velik in Mohamed je njegov prerok.»

Maron obledi, ker se boji za mater in
séstro, in moléi. Redar %e enkral ponovi
svojo zahtevo. Ali uvidi, da je zdaj vse iz-
gubljeno, ako se ne iznebi teh dveh redarjev.
Zato naglo priskofi k Maronu za redarja.
Med tem odgovori Maron odloéno: <Jaz ne
verujem na vaSega preroka, jaz sem kristjan.»
V tem (renotku ga Ze zadene redarjev med
na glavo, da krvav pade na tla. Ali pa da
na to redarju krepek udarec ob sence, da
se nezaveden zvrne na zemljo. Niegovemu
tovarifu pa vrie pest peska in prahu v odi
in ga polem podere nma tla. Potem prime
Marona za roko in ga vlee iz mesta, udova
in Judita pa sledita. Naglost je bila potrebna,
in to so uvideli tudi beguni; kajti redarja

sta se Ze zopel vzdigala, da bi Sla za njimi.
K sre¢i pa je Aliju pri boju odpadla culica
z denarjem in dragocenostimi. To opazita
redarja in planeta nanjo, ler se rujeta za
plen. Med tem so se nasi beguni Ze precej
oddaljili. Ali jih v temni noéi vodi na turiko
pokopalidte, ki je bilo blizo. Tam se tiho
splazijo nekoliko od pota. Ze zasli3ijo redarja
pred pokopaliséem. Takoj zapove Maron tiho:

»Obstojte! Pokleknite! Bodite mirni,
potem nas ne bodo nasli» Vsi ubogajo in
preganjalei res niso mogli v temni nodi raz-
lotevati begunov od nagrobnih kamenov,
dasiravno so stopili celo na kopaliZki zid.
Cez nekaj ¢asa se navelitata iskanja in se
vroela v mesto nazaj

Ko je bilo %e vse mirno, se priplazi
uboga udova k svojemu sinu, ga objame in
vsa solzna rede:

«Ljubi sin! Jaz se ti zahvaljujem za to
sreto! Ponosna sem na tebe, kajti zdaj si
spoznovalec in vreden svojega olela.»

Tudi Judita pripleza blize in poljubi
svojega brata na krvavem &elu ter mu potem
obveZe pekoto rano. Aliju pa vsi stiskajo
roko in se mu zahvaljujejo za reSitev. Na
to reée udova:

«Otroci, zahvalimo se zdaj tukaj med
mrtvimi Bogu, da nam je dal svojo pomog,
in prosimo ga za moé&, da moremo dokondali

Kranjsko. Ljubljanski trgovski po-
moéniki so se priteli krepko organizovati,
da dosezejo nedeljski potitek. Obé&instvo jim
zeli, da bi se njih 2Zelje ugodno izvrdile. —
Gospodarska organizacija se na Kranjskem
vedno bolj krepi. Ker ji manjka lastnega
glasila, zato bo ji v »Slovencu« poseben od-
delek na razpolago.

Primorsko. V Trstu se gode &udne
redi. Slovenski svetovalec Dolenc je v mest-
nem zboru v navduSenem govoru ponovil
svoj predlog, naj se ime glavne mestne ulice
sCiorso« spremeni v »Corso Francesco Gui-
seppe« v tast petdesetletnice presvitlega ce-
sarja. Toda italijanska ve&ina je predlog od-
klonila. Poslualei na galeriji pa so bili wvsi
prevzeti od Dolenéevega govora in so mu
navduSeno ploskali in pritrjevali. Zupan je
dal galerijo izprazniti ter spustil vanjo drugo
obdinstvo, ki je klicalo pogin Slovencem.
Slovenski svetovalci so ostavili sejo. V Trstu
med Italijani ne vlada domoljuben duh.

Galisko. Na (aliskem se pojavljajo
novi nemiri. Poroa se pamreé iz Bursztyna,
da so tam #idje na pol ubili jednega delavcea,
dva druga pa nevarno ranili. Razjarjeni de-
lavei g0 na to planili po Zidovskih prodajal-
nicah in vse razbili.

Vnanje drzave.

Vojska Mesto Santiago na Kubi se

je moralo udati Amerikancem. V ponedeljek
zjutraj ob 9. uri so 8panjske tete oslavile mesto.
Dovolili so se jim naslednji &astni pogoji.
Castniki so smeli obdrZati svoje oroZje, ostali
vojaki pa le, kar je bila njih lastnina. Spanij-
skemu poveljniku se je dovolilo vzeli s seboj
vse vojaske zapiske, ki se nanasajo na oko-
lico mesta Santiago. Pri odhodu iz mesta so
se dovolile 3panjskim Celam vojaske dGasti.
Spanija bo sedaj rada ali nerada morala
misliti na mirovna

us :
novi ruski vojni minister. :
sem je vodil posle v vojnem ministerstvu.
V tem @&asu je pomnozil sibirske in trans-
kaspifke tete ter otvoril vojasko Zeleznico v
Taskend. MoZ je neki nadarjen vojni organi-
zator.

Francosko. Francoska vlada je za-
prla bivia tastnika Piguarta in Esterhazyja,
znana iz zadeve izdajaleca Dreyfusa. Prvi se
dolz izdajalstva domovine, drogi krivega pod-
pisa pri neki brzojavki.

SR e 8 N ITEN..

pot, po kateri nas vodi.» In vsi pokleknejo
in tiho molijo v temni nedi. Bog pa je na-
polnil njihova srea s srénostjo in tolazbo.
Tega =0 tudi potrebovali, kajti éakalo jih je
ge veliko trpljenja.

4. Resitev iz ognja

Ko so nagi ubezniki Ze dobre pol ure
gorede molili, pravi ndova: :

«Ljubi otroci, mi kletimo =zdaj tukaj,
kakor je Zveliéar kle¢al in molil v noti pred
svojim trplienjem na Oljski gori. Zato pa
klitimo Z njim k nebefkemu o&etu: Oge, ako
je mogoce, odvrni od nas straino smrt pod
grozovito roko diviih Druzov. Obvari nas
pred njimi, pa ne na%a ampak tvoja volja
naj se zgodi!s

Judita in Maron, da celo Ali je govoril
to molitev za pobozno udovo in ko so se
tako popolnoma udali v boZjo voljo, postalo
je tudi njih srce mirno. Nalo se posvetujejo,
kam bi beZali in se skrili pred Turki. Ali je
hotel, da bi se v noéni temi tiho priplazili
okoli mesta na morsko obrezje, kjer bi jih
kaka krddanska ladija sprejela in v Bajrut
prepeliala v varno zavetje. Temu nasvetu
ugovarja udova reko@:

«Ali, vi S¢ ne poznate Druzov. Jaz sem
Ze mnogokral doZivela preganjanje, in vsa-
kokrat so Druzi skrbno &uvali obrezje, da
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